-4

. 167

époux A Jérusalem ol il est honord d'une viénération
extraordinaire ” (1).

Les 1égendas du Brévi «ire, Messicurs, n2 vessem-
blent point aux articles de jourcaux qui raconteit
Pévénemant dv [2 veille'; ellas son. éerites aves soin
et relatent das faits sanesionnds déj. paruns longn»
tradition.

Mais, dans co noinbreux auditoire, plusienrs w'ont
pas le bonheur d’appartenir 4 la communion chré-
tienne. Ces Massienrs préferent-ils les autenrs mu-
sulmans, ies livres indigénes ?

CVoici d%abard ¢n 1320, un Cadt de la vilie
Sainte. Dans son histoire de Jérusalem et d’Hdbron
Medger-ed-Din raconte ee qud suit :

“ Lo sultan (Salahi-:d-Din) ayant consulté les
Ulémas qui Pentouraient sur la fondation d’'un col-
l8ge pour les savants schaféites, et d’un hospice
penr les dévols sofs, ddsigna, pour le colldge, Uiglize

- connue sous le nam de Sainte-Anne, que l'on dit

renferiuer le fombesn (P Anne, mére de Mavie, ot
qui se trouve pros de la porte des tribus,

Le méwe auteur dit encore : “ La medersé Sala-
bMeh, fondée par Salad-ed-Din, est une dglise du

(1)« Sacer igilur Joachim prole sacratissima adornatus, randem
bonis refortus operibus, terrenum linguens corpusculum, xvi Kalend.
Octobris, sanctam De> delit animam. Corpusejus Jerosolymis ab
Auna hongrifice sepelitur, cum quo postea, in peeuliaris amoris indi-
cinm, Amia pie condivi dalegit: ubi tumbe amborum sgaxea olim
demonstrate est. Nam i corumdew gloriosa momoria ad hiee usque

- “ferd tempora, non longe a el rustro templi Salomonis, sita fuit ceclosiz,
“Pempore vero Constantini. Heiena mater ejus, Jerosolymam devenions,

post Dominicse Cracis iuventionem, curpus Annwm etiam Constantino-
poiim tulisse seribitur : eorpisantem conjugis Hierosolymis religuisso,
ubi mira veneratiove colitue ',

(Broviaire romaia, édition de Paris, 1323, %e logon.—V. Bollandis-

. tes, 20 mars, t. III, page 97).



